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RESUMO

O foco central desta dissertacdao ¢ analisar e descrever o funcionamento
do se medial, bem como a variagao entre o emprego e a omissao desse clitico na
fala de Floriandpolis, levando em conta fatores lingiiisticos e extralingtiisticos
que estariam atuando na realizacao da varidvel. Com base nos pressupostos da
Teoria da Variacao e do Funcionalismo Lingiiistico, analisamos 36 entrevistas
do Banco de Dados VARSUL, estratificadas quanto ao sexo, tempo de
escolarizagao e faixa etdria dos individuos. Os dados foram categorizados e
submetidos a andlise estatistica, que evidenciou a preferéncia dos
florianopolitanos pelo emprego do clitico, em vez de seu apagamento.
Verificou-se também que o se omitido ndo € o reflexivo nem o reciproco, mas o
medializador, indicando possivelmente que o portugués falado em Florianopolis
caminha na direcao de uma distingao formal entre constru¢des medializadoras
e reflexivo-reciprocas. Terminada a andlise, comparamos nossos resultados com
os de outros estudos do portugués oral. Os resultados estatisticos evidenciaram
que Florianopolis se configura como uma das cidades brasileiras que menos

apaga o se medial, aproximando-se nisso do portugués europeu.
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1. APRESENTACAO DO FENOMENO EM ESTUDO

O clitico se sempre nos espicagou a curiosidade com sua aptidao para
transmudar-se. Por vezes, até nos chateou com suas muitas apari¢des nas
gramaticas normativas!. Era com muito esfor¢o que tentdvamos identificar as
fronteiras ambiguas entre suas fungdes. Quando os dominios das fungoes
comecavam a se embaralhar, era preciso rever a ligao da gramatica para alumiar
0s contornos. Mas, no fim, nao nos convenciamos totalmente. Ficava “uma
pulguinha atras da orelha”.

Reza a gramatica normativa que a palavra se, apesar de pequena, pode
assumir varias fungoes e classes: objeto direto, objeto indireto, sujeito de um
infinitivo, parte integrante do verbo, particula ou pronome de realce, simbolo
ou indice de indeterminagao do sujeito, particula ou pronome apassivador e
conjuncao. Nao é a toa que o se tem recebido varios epitetos: “ponto escabroso”
(Napoleao Mendes de Almeida), “famigerado se” (Jairo Nunes), “palavra
obliqua e dissimulada” (Castelar de Carvalho), “guardido das portas do
inferno” (citado por Fernanda Rosario de Mello), e por ai vai.

A vontade era de abranger todas essas fungdes nesta pesquisa; porém
mostrou a vida que é preciso “recortar” o objeto de estudo quando nao se tem

muito tempo. Assim fizemos. O se que pretendemos abordar ¢ aquele que se

T Nesta dissertacdo faremos mengdo, indistintamente, a “gramatica normativa” e “gramatica
tradicional”.
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correlaciona ao sujeito de uma construgao. Queremos estudar o grupo de se que
exprime a voz média ou medial. Ela é um meio termo entre a ativa e a passiva;
contém em si, de certa forma, uma mistura dessas duas vozes verbais. Na voz
meédia, ha algo de ativo e, a0 mesmo tempo, de passivo, uma vez que o sujeito
pratica (ativa) e, a0 mesmo tempo, sofre (passiva) a agao verbal. O sujeito
apresenta-se interessado e integrado ao evento, uma vez que este parte do
sujeito e para ele retorna, ou nele se reflete, dai o fato de a voz medial ser
também chamada de reflexiva.

A voz medial, portanto, tem como ponto de partida o sujeito, elemento
integrado e interessado no evento, tomado como principio, meio e fim do
processo. Ele é responsavel pelo desencadeamento do evento e, a0 mesmo
tempo, pela receptividade de seus efeitos. Ensina Camara Jr. (1986): “A nocao
gramatical, que carreia a voz medial, é a de uma integragao do sujeito na agao
que dele parte.” (p. 164)

Segundo Camara Jr. (1974, p. 182-183), ha trés subcategorias de voz
média: medial reflexiva, medial reciproca e medial dinamica. Esses trés valores
estavam presentes no latim cldssico e foram transmitidos ao portugués?.
Entretanto, sustenta Carvalho (1990), o se cldssico era macigamente pronome
reflexivo. Empregado sempre com verbos transitivos, o se-reflexivo manteve em
suas linhas gerais a mesma fisionomia sintdtica herdada da matriz latina:
complemento objetivo direto ou indireto.

As nossas gramaticas normativas caracterizam esse fendmeno
basicamente como a inversao da transitividade da acao verbal. Dessa forma, a
acao expressa pelo verbo ndo passa para outra pessoa, mas se reverte a pessoa
do proprio sujeito. Este é, ao mesmo tempo, agente e paciente da agao verbal.

Na tentativa de clarear o que seja uma construgao reflexiva, Freitag (2003,

p. 60) usou os seguintes esquemas: sujeitoi + verbo transitivo direto + objeto diretoi e

? Sempre que se usar o termo portugués, estar-se-a fazendo referéncia ao portugués brasileiro.
Nao se fara qualquer distingdo entre este e o portugués europeu.
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sujeitoi + verbo transitivo indireto + objeto indiretoi, simplificando: Si+V+Oi. O indice
i significa que sujeito e objeto sao correferenciais. Dos pronomes que podem
funcionar como reflexivo, o se é o mais prototipico, por funcionar
exclusivamente como pronome correferente ao sujeito da oragao.

(01) Ele se viu (Si+V+O).

Ja os outros pronomes podem ou nao ser correferentes ao sujeito:

(02) Eume vi (5+V+O).

(03) Ele me viu (Si+V+O;).

(04)  Ele o viu (5i+V+0).

Outra propriedade da medial reflexiva é a possibilidade de comutagao
do clitico por um objeto diferente do sujeito sem, com isso, provocar alteracao
no sentido do verbo.

(05)  a. Pedro se feriu.

b. Pedro o feriu.

Em ambos os exemplos de (05), depreende-se que “Pedro feriu
(machucou) alguém”. O verbo, nessas constru¢does, nao € privativamente
reflexivo. O clitico se que aparece nas constru¢des mediais reflexivas serd
chamado aqui de se-reflexivo.

Derivado da acepgao reflexiva, havia também, no latim classico, o se
reciproco (cf. Carvalho, 1990). Esse emprego também estd presente no
portugués atual. O clitico € empregado para exprimir reciprocidade de agao,
isto é, para indicar que a acdo é mutua entre dois individuos ou mais. E o que
Camara Jr. chama de reflexividade cruzada’>. Em razao disso, entende-se a
definicao de Bechara (1999) de que é se reciproco aquele que traduz a idéia de
um ao outro, reciprocamente:

(06) Eles se abracaram (um ao outro).*

3 Consultar Camara Jr. (2002, p. 164).
¢ Exemplo extraido de Bechara (1999, p. 165).
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Com menos intensidade, havia também, no latim classico, o uso da
medial dindmica, que corresponderia, em portugués, a construgoes
pronominalizadas do tipo:

(07)  Ele se levantou.

Nessas construgoes, embora o clitico retome a pessoa do sujeito e
transcenda como ponto de partida da agao verbal, ele ndo funciona como objeto
sobre o qual recairiam os efeitos da agao. Diferentemente das estruturas
reflexivas e reciprocas, as construgdes com esse tipo de se sofrem alteracao de
sentido ao trocar o se por um objeto ndo anafdrico ao sujeito:

(08)  Ele o levantou.

Observe-se que o sentido da oragdo passa a ser “ele suspendeu
alguémy/algo”, “ele ergueu alguém/algo”. Dessa maneira, o se é importante para
a interpretagao verbal;, remete ao sujeito, transmitindo que ele se encontra
integrado e interessado na agao verbal. Por esses motivos, esse tipo de se é
chamado pela gramatica tradicional de pronome reflexivo fossilizado ou de
parte integrante do verbo. Mesmo receosos de langar outro termo para designar

esse tipo de se, 0 chamaremos de se-medializador, aceitando a sugestao de Ilari:

Se nao fosse arriscado dar mais um rétulo a particula se, que a gramatica
tradicional j& castigou espetando-lhe tantas etiquetas sem no fundo
entendé-la, falariamos de bom grado aqui em 'se medializador'. Deve ter
sido pela via desses 'ses medializadores' que surgiu em portugués uma
conjugagao intrinsecamente pronominal, onde o pronome se ja nao
exprime qualquer papel profundo (Ilari et al., 2002, p. 163).

A medial dinamica, talvez por nao obrigar coindexagdo do se com o
sujeito, permitiu, “no préprio latim cldssico, o uso da reflexiva com sujeitos
inanimados, envoltos aqui numa espécie de personificagdo metaforica”
(Carvalho, 1990, p. 67), abrindo espaco para oragoes do tipo:

(09) a. O mar se agita.
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b. A estrada se estende.’

Ainda, da medial dinamica, nasceu a medial expletiva, em que o se,
contiguo a verbo intransitivo, tem valor mais estilistico do que propriamente
gramatical. Esse tipo de se recebe da gramatica tradicional a atribuicao de
pronome ou particula de realce. Para Camara Jr. (1986, p. 164) ir-se, chegar-se, rir-se
sao exemplos de medial expletiva.

O clitico se, no latim cldssico, conforme apresentado, embora fosse usado
quase exclusivamente como reflexivo/reciproco, ja anunciava varias
possibilidades de empregos. Com o passar do tempo, houve uma larga
expansao da medial dindmica. Atualmente, sdo varias as possibilidades de
construcao com o se que nao desempenham a funcao reflexiva propriamente
dita.

Todos esses tipos de se, como vimos, referem-se a voz medial, também
chamada de voz reflexiva. Recapitulando, a voz média subdivide-se em trés
categorias: medial reflexiva, na qual se enquadra o se-reflexivo; medial reciproca,
na qual se insere o se-reciproco; e a medial dinamica, na qual se enquadram o se-
medializador e o se-expletivo. Como todos esses ses referem-se a categoria maior
voz média, para designa-los em conjunto, falaremos em se medial ou ses mediais.

Neste estudo, abordaremos esses quatro tipos de se medial, contudo,
embora retomemos as conhecidas definicbes da gramatica tradicional e
tratemos as fungoes do se de forma estanque nesta apresentagao, assumiremos
postura diferente ao longo do trabalho. Reconheceremos as fronteiras ambiguas
existentes entre o se-reflevixo e o se-medializador, o se-medializador e o se-expletivo;
e as atribuiremos as mudancgas lingtiisticas ocorridas desde o latim cléssico.

Entendemos que, com o passar do tempo, o se, antes restrito as fungdes
de objeto direto e indireto no latim, alarga seus dominios funcionais. Nesse
percurso, o se nao mudou abruptamente para outra func¢do, mas foi

paulatinamente assumindo outras nuangas, de modo que, a0 mirarmos as

5 Exemplos extraidos de Carvalho (1990, p. 68).
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fronteiras entre as fungdes, ndo é possivel estabelecer limites bem definidos.
Recorreremos a teoria do Funcionalismo Lingiiistico para nos auxiliar a
perceber e sistematizar esse continuum.

Outro fato interessante esta acontecendo com o clitico se: as pessoas estao
apagando-o em algumas circunstancias. Ora o clitico se faz presente, ora nao.
Essa variacao estd, inclusive, presente na fala de uma mesma pessoa:

(10) Quando eles iam se casar... (SC FLP 03 FAP)°

(11) Quando eles iam O casar, ele morreu. (SC FLP 03 FAP)

Indagamos qual tipo de se estda sendo apagado, por que motivos.
Camacho (2003) lanca a hipdtese de que o se suprimido seja o medializador. A
supressao do se marcaria a medialidade (ou seja, a voz medial dinamica),
enquanto a manutencao do clitico, a reflexividade. Isso “induziria a pensar que
o PB falado estaria passando de sistema de uma forma, em que os dois tipos de
construcao compartilham a mesma morfologia, para um sistema de duas
formas” (Camacho, 2003). Queremos investigar se esse apagamento seria
indicio de mudanca. Para tanto, evocaremos a teoria da Sociolingtiistica para
esquadrinhar a variagao entre os dois usos.

Ha ainda dois empregos do clitico se que nos chamam a atencdo: o
redobramento e a combinag¢ao do se com outras pessoas do discurso, como eu,
tu e nds, conforme mostram respectivamente os exemplos a seguir:

(12) O, erauma pessoa Otima, se viciou-se. (SC FLP 17 FBG)

(13)  Se molhei tudo. (SC CRI 49)

(14)  Nos se separamos. (SC FLP 03 FAP)

6 A sigla refere-se a identificagdo da entrevista de onde foram coletadas as ocorréncias,
pertencente ao Banco de Dados VARSUL, estratificadas quanto ao sexo, trés faixas etdrias e
trés faixas de escolarizagdo. As duas primeiras letras referem-se ao estado (Santa Catarina),
as trés letras seguintes referem-se a cidade (Florianopolis) e o numero é o nimero do
informante. A sigla seguinte informa o sexo do falante (F para feminino e M para
masculino), a faixa etaria (J para 15 a 24 anos, A para 25 a 49 anos e B para mais de 50 anos) e
o tempo de escolarizagao (P para 4 a 5 anos, G para 35 a 49 anos e C para 9 a 11 anos). A
caracterizacdo e a constituicio do corpus de anadlise sdao detalhadas na parte dos
procedimentos metodolégicos, se¢ao 5.1.

7 Este dado é de Criciima-SC.
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(15) Esses bailes de sitio. Sao muito bons, né? tu se diverte muito, mais

que nos bailes da cidade. (SC FLP 14 MBG)

Embora seja desejo debrugar-nos sobre esses fendmenos, eles serdo
abordados brevemente nesta dissertacao. O intuito € mais de anunciar nosso
reconhecimento desses dois empregos.

Por fim, sdo estas as facetas do se que pretendemos auscultar: se-reflexivo,
se-reciproco, se-medializador e se-expletivo. Os dados que serao submetidos as
analises sao provenientes de situagdes concretas de fala, registradas no Banco
de Dados do Projeto VARSUL (Variagao Lingiiistica Urbana da Regiao Sul do
Brasil). Este banco é composto por entrevistas de cerca de uma hora de duragao
cada uma, gravadas segundo orientagao metodoldgica da Sociolingtiistica
laboviana. Selecionamos 36 informantes de Florianopolis para andlise,
estratificados de acordo com as variaveis sociais sexo, idade e escolaridade.

Acreditamos que trabalhar com dados reais de fala torna nosso estudo
mais comprometido com a realidade. Além do mais, buscaremos correlacionar
as manifestagOes do se as situagdes comunicativas em que elas ocorrem, levando
em consideracdo o falante. Essa forma de trabalho ¢ fundamental, visto que
também ¢é pré-requisito das teorias abordadas desenvolver a analise lingtiistica
apreciando o contexto global do discurso. E nele que a forma semovente

chamada clitico se, de fun¢ao medial, sera objeto de nossas elucubragoes.
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